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вой, или въ порченой рыбѣ. || Пен. ша́шалы. пра́нцы, парши на головѣ. Ша́шень м. то же, шашелъ; || червь Teredo, вообще гусенички, кои точатъ, сверлятъ дерево, лѣсъ, избу, корабли ипр. В крымскую войну появился шашень, который просверливалъ патронные ящики и дажѣ самые пули. Шаши́ть ниж. —ся пск. копаться, возиться, копошиться; вѣроятно отъ этого и шашень или шашелъ, одно и то же слово. Шаши́ло ср. рыбн. вилка или разсошка, коею проводятъ прогонъ съ подборой подо льдомъ.

Шаша́ра смб. низшій сортъ муки (Наум.).

Шашка ж. кавк. сабля горцевъ и казаковъ: довольно широкая, съ малымъ погибомъ, съ гладкою и голою рукоятью, въ кожаныхъ ножнахъ, на узкомъ ремешкѣ черезъ плечо; носится наоборотъ, обухомъ впередъ (ударъ въ ножнахъ); шашкамъ, по клейму на нихъ, присвоены особый названья: волчокъ, гурда ипр.

Шашка ж. всякій мелкій отрубочекъ, отрѣзочекъ, кубикъ; кость игральная, съ очками; волж. деревянный брусочекъ, поплавокъ на сѣть и снасть; отрѣзки для подклейки чего, у столяровъ; столешница приклеена къ подстолью шашками, держится на шашкахъ; подъ цвѣточный горшокъ подсунуты три шашки; || козна, козанокъ, бабка игральная, костыга, шлякъ, лодыга, баска, надкопытная говяжья кость, вор. ряз. кстр.; || точеный кружокъ, стопочка, для игры на доскѣ въ 64 клетки, и самая игра эта: играть въ шашки, убить, фукнуть шашку: шашка въ доведи прошла. * Я тебѣ не шашка, не игрушка, не слуга; не помыкай мною. || Низенькая ножка. Подъ углы доски подклеить шашечки. Платокъ, коверъ въ шашкахъ, въ клеткахъ. Изрѣзать сало шашечками и поджарить. За шашку, такъ и за мѣсто, тронута — сыграна. Что шашка, то ей и мѣсто (и клетка). || прм. заводск. любовница. || юж. одиннадцатый волъ, который берется взапасъ къ пяти ярмамъ, впрягаемымъ въ плугъ. Шашковая снасть, вост. волж. касп. для ловли стерлядей и вообще красной рыбы, хребтина: веревка протянута подъ водой на двухъ кольяхъ, къ ней, на поводкахъ, часто подвешаны крючки, кованцы, острые, но безъ наживы; хребтина плаваетъ на шашкахъ; протираясь по дну, рыба садится на крючокъ; она же черная, голая снасть (противопол. кусовая, съ наживой), и запрещена, потому будто бы, что портитъ много рыбы; но безъ нея нельзя обойтись и она въ обшемъ ходу. Шашникъ, легкое дерево, ветла, осокорь, изъ коего режутся шашки на поплавки. Шашечная доска, шашечница и шашница, или шашня ж. шахматная доска въ 64 клетки. Шашечные игроки, игра. — ткань, клетчатая, какъ шашня. — разстановка чего, шахматная, одинъ рядъ супротивъ промежутковъ другаго, вразбежку. Шашня ж. шашни мн. стачка, тайный скопъ, плутовскіе происки, происки сообща, заодно, пролазничество, интриги, продѣлки. Я ваши шашни выведу наружу! Шашничать, промышлять, заниматься этимъ дѣломъ; —чанье, дѣйст. по гл. Шашникъ м. —ница ж. кто водитъ шашни, кто втай заодно съ кѣмъ и строитъ стачки. Отложи шашни, да примись за пашню.

Шашлы́къ м. шешлыкъ, крым. астрх. или кебафъ кавк. кусовая, нанизанная на прутія баранина, изжаренная на угляхъ.

Шашму́ра ж. сев.-вост. шамшура (замшу́ра?), во лосникъ, очепокъ подъ платокъ или подъ кокошникъ; || прм. вят. самый кокошникъ, высокій, вееромъ, съ весьма крутымъ донцемъ; парчовый, грезети́новый или шитый золотомъ; нынѣ весьма рѣдки. Шуточ. плохая шапчонка.

Ша́ять, ша́ить, сѣв. сиб. горѣть безъ пламени, тлѣть, —ся, горѣть жаромъ; || таять, топиться, плавиться, распускаться, растворяться. Недѣля прошла съ пожару, а на пожарище все еще шаетъ! Уголіе шаетъ еще въ порску, не погасло. Не давай горѣть у́гольной кучѣ, пусть шает. Ледъ шаетъ, изникаетъ на мѣстѣ. Воскъ, олово шаетъ, начинаетъ топиться. Соль въ водѣ шает. В самоварѣ дошаяло и погасло. Рукавицы на печи заша́яли, исшаяли, сопрели, истлели. Сало кругомъ ошаяло. Долго еще прошаетъ, чай, на пожарище. Уголіе расшаяло, разгорелось. Ша́яніе ср. состояніе по глаг.

Шва́бра ж. роль помела, изъ мочала, изъ распущенныхъ веревокъ, для мытія половъ, палубъ, для подтирки, тушенія пожаровъ ипр. Шва́берный, Швабровый, къ ней относящ. Шва́брить что, мыть шваброю; швабреніе дѣйст. по знч. гл. || * Швабра, кстр. пен. дрянной, презренный, низкій человѣкъ.

Шва́йка ж. юж. нвг. свайка, коточикъ, кочедыкъ лапотный.

Шваль ж. собир. шу́шваль, шу́шера, сво́лочь или сбродъ, дрянной людишка. Шваль сошлась. Не гости, а шваль. || См. шить.

Шваркать, шваркнуть что. юж. зап. тул. кстр. влгд. бросить, кинуть, швырнуть; || — кого, ударить сильно. Онъ шваркнулъ по лошади (или лошадь) шалыгой, она и понесла! || Шваркать, шварчать, шваркотать юж. зап. пск. твр. шипѣть на сковородѣ, о жирномъ. См. шквара. Шварёха, шваруха пск. твр. бранчивая, злая баба, вѣроятно отъ свариться.

Швартовъ м. морс. причалъ волжс. канатъ, перлинь (волжс. шейма, косякъ), коимъ корабли въ гавани чалятся къ паламъ и сваям. Швартовить, ошвартовить на́ зиму судно. —ся, страдат. и возвр. Швартъ м. запасный, пятый якорь на кораблѣ.

Шва́я, шва́йка нвг. и др. свайка.

Шведъ пск. молодой таракашекъ, прусакъ, который зимою скидаетъ кожуру и дѣлается бѣлым. Шве́дка ж. кстр. голандка, немка, брюква. || Лошадь небольшой, но крѣпкой породы. || Шведъ или шветъ, пск. твр. швецъ, портной. См. шить.

Швейный, швецъ ипр. см. шить.

Швейца́ръ м. придвѣрникъ, служитель для пріема и проводки посетителей у наружныхъ дверей. Швейцарская должность.

Шве́лка? пск. твр. прореха въ одежѣ; щель, щелка, говор. и швылка.

Шве́рцы м. мн. морс. дощатые крылія, у малыхъ судовъ, опускаемые съ бортовъ на воду, чтобы менѣе уваливало.

Шви́дко нар. юж. молоросъ. (нѣм. )? скоро, шибко, про ворно, спешно, быстро. Беги, да швидчѣ! слышно и въ кал. твр. ипр.

Швица́рвень м. шицъ-сарвени, мн. морс. перетяжка, скрѣпа вантъ подъ марсомь, на переломѣ.

Шво́рень м. ошибоч. шкворень юж. (не отъ своры ли, связь, скрѣпа?) болтъ, на коемъ ходитъ передокъ всякой повозки; шворень проткнутъ сквозь подушку и ось; штырь, сердечникъ, куро́къ, стержень. Шворене́къ, шворешокъ, болтикъ, притыка. Дышло укрѣплено шворешкомъ въ спицах. Не кидай ломанаго шворня: на чеку пригодится (отъ побасенки).

Шво́рка ж. юж. сворка, свора на собакъ; вообще бичевка, снурокъ. || орнб. праздная шатунія?

Швыдкій юж. зап. скорый, быстрый, прыткій, проворный.

Швы́лка ж. нвг.- бор. щель, щелка. Игла въ швылку упала.
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вой, или в порченной рыбе. || Пен. ша́шалы. пра́нцы, парши на голове. Ша́шень м. то же, шашел; || червь Teredo, вообще гусенички, кои точат, сверлят дерево, лес, избу, корабли ипр. В крымскую войну появился шашень, который просверливал патронные ящики и даже самые пули. Шаши́ть ниж. —ся пск. копаться, возиться, копошиться; вероятно от этого и шашень или шашел, одно и то же слово. Шаши́ло ср. рыбн. вилка или рассошка, коею проводят прогон с подборой подо льдом.

Шаша́ра смб. низший сорт муки (Наум.).

Шашка ж. кавк. сабля горцев и казаков: довольно широкая, с малым погибом, с гладкою и голою рукоятью, в кожаных ножнах, на узком ремешке через плечо; носится наоборот, обухом вперед (удар в ножнах); шашкам, по клейму на них, присвоены особый названья: волчок, гурда и пр.

Шашка ж. всякий мелкий отрубочек, отрезочек, кубик; кость игральная, с очками; волж. деревянный брусочек, поплавок на сеть и снасть; отрезки для подклейки чего, у столяров; столешница приклеена к подстолью шашками, держится на шашках; под цветочный горшок подсунуты три шашки; || козна, козанок, бабка игральная, костыга, шляк, лодыга, баска, надкопытная говяжья кость, вор. ряз. кстр.; || точеный кружок, стопочка, для игры на доске в 64 клетки, и самая игра эта: играть в шашки, убить, фукнуть шашку: шашка в доведи прошла. * Я тебе не шашка, не игрушка, не слуга; не помыкай мною. || Низенькая ножка. Под углы доски подклеить шашечки. Платок, ковер в шашках, в клетках. Изрезать сало шашечками и поджарить. За шашку, так и за место, тронута — сыграна. Что шашка, то ей и место (и клетка). || прм. заводск. любовница. || юж. одиннадцатый вол, который берется взапас к пяти ярмам, впрягаемым в плуг. Шашковая снасть, вост. волж. касп. для ловли стерлядей и вообще красной рыбы, хребтина: веревка протянута под водой на двух кольях, к ней, на поводках, часто подвешаны крючки, кованцы, острые, но без наживы; хребтина плавает на шашках; протираясь по дну, рыба садится на крючок; она же черная, голая снасть (противопол. кусовая, с наживой), и запрещена, потому будто бы, что портит много рыбы; но без нее нельзя обойтись и она в обшем ходу. Шашник, легкое дерево, ветла, осокорь, из коего режутся шашки на поплавки. Шашечная доска, шашечница и шашница, или шашня ж. шахматная доска в 64 клетки. Шашечные игроки, игра. — ткань, клетчатая, как шашня. — расстановка чего, шахматная, один ряд супротив промежутков другого, вразбежку. Шашня ж. шашни мн. стачка, тайный скоп, плутовские происки, происки сообща, заодно, пролазничество, интриги, проделки. Я ваши шашни выведу наружу! Шашничать, промышлять, заниматься этим делом; —чанье, дейст. по гл. Шашник м. —ница ж. кто водит шашни, кто втай заодно с кем и строит стачки. Отложи шашни, да примись за пашню.

Шашлы́к м. шешлык, крым. астрх. или кебаф кавк. кусовая, нанизанная на прутья баранина, изжаренная на углях.

Шашму́ра ж. сев.-вост. шамшура (замшу́ра?), во лосник, очепок под платок или под кокошник; || прм. вят. самый кокошник, высокий, веером, с весьма крутым донцем; парчовый, грезети́новый или шитый золотом; ныне весьма редки. Шуточ. плохая шапчонка.

Ша́ять, ша́ить, сев. сиб. гореть без пламени, тлеть, —ся, гореть жаром; || таять, топиться, плавиться, распускаться, растворяться. Неделя прошла с пожару, а на пожарище все еще шает! Уголье шает еще в порску, не погасло. Не давай гореть у́гольной куче, пусть шает. Лед шает, изникает на месте. Воск, олово шает, начинает топиться. Соль в воде шает. В самоваре дошаяло и погасло. Рукавицы на печи заша́яли, исшаяли, сопрели, истлели. Сало кругом ошаяло. Долго еще прошает, чай, на пожарище. Уголье расшаяло, разгорелось. Ша́янье ср. состоянье по глаг.

Шва́бра ж. роль помела, из мочала, из распущенных веревок, для мытья полов, палуб, для подтирки, тушенья пожаров ипр. Шва́берный, Швабровый, к ней относящ. Шва́брить что, мыть шваброю; швабренье дейст. по знч. гл. || * Швабра, кстр. пен. дрянной, презренный, низкий человек.

Шва́йка ж. юж. нвг. свайка, коточик, кочедык лапотный.

Шваль ж. собир. шу́шваль, шу́шера, сво́лочь или сброд, дрянной людишка. Шваль сошлась. Не гости, а шваль. || См. шить.

Шваркать, шваркнуть что. юж. зап. тул. кстр. влгд. бросить, кинуть, швырнуть; || — кого, ударить сильно. Он шваркнул по лошади (или лошадь) шалыгой, она и понесла! || Шваркать, шварчать, шваркотать юж. зап. пск. твр. шипеть на сковороде, о жирном. См. шквара. Шварёха, шваруха пск. твр. бранчивая, злая баба, вероятно от свариться.

Швартов м. морс. причал волжс. канат, перлинь (волжс. шейма, косяк), коим корабли в гавани чалятся к палам и сваям. Швартовить, ошвартовить на́ зиму судно. —ся, страдат. и возвр. Шварт м. запасный, пятый якорь на корабле.

Шва́я, шва́йка нвг. и др. свайка.

Швед пск. молодой таракашек, прусак, который зимою скидает кожуру и делается белым. Шве́дка ж. кстр. голандка, немка, брюква. || Лошадь небольшой, но крепкой породы. || Швед или швет, пск. твр. швец, портной. См. шить.

Швейный, швец ипр. см. шить.

Швейца́р м. придверник, служитель для приема и проводки посетителей у наружных дверей. Швейцарская должность.

Шве́лка? пск. твр. прореха в одеже; щель, щелка, говор. и швылка.

Шве́рцы м. мн. морс. дощатые крылья, у малых судов, опускаемые с бортов на воду, чтобы менее уваливало.

Шви́дко нар. юж. молорос. (нем. )? скоро, шибко, про ворно, спешно, быстро. Беги, да швидче! слышно и в кал. твр. ипр.

Швица́рвень м. шиц-сарвени, мн. морс. перетяжка, скрепа вант под марсомь, на переломе.

Шво́рень м. ошибоч. шкворень юж. (не от своры ли, связь, скрепа?) болт, на коем ходит передок всякой повозки; шворень проткнут сквозь подушку и ось; штырь, сердечник, куро́к, стержень. Шворене́к, шворешок, болтик, притыка. Дышло укреплено шворешком в спицах. Не кидай ломаного шворня: на чеку пригодится (от побасенки).

Шво́рка ж. юж. сворка, свора на собак; вообще бичевка, снурок. || орнб. праздная шатунья?

Швыдкий юж. зап. скорый, быстрый, прыткий, проворный.

Швы́лка ж. нвг.- бор. щель, щелка. Игла в швылку упала.
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